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ZASADY UZYTKOWANIA MEBLI:.

Meble powinny by¢ uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem.

Meble nalezy uzytkowac¢ w pomieszczeniach suchych, zamknietych i zabezpieczonych
przed szkodliwymi wptywami atmosferycznymi oraz bezposrednim

dziataniem promieni stonecznych .

Mebli nie nalezy ustawia¢ w odlegtosci mniejszej niz pét metra od czynnych grzejnikow .
Wymaganejest rowne wypoziomowanie, ustawienie mebli na stabilnym podtozu .

Na powierzchniach mebli nie nalezy stawia¢ przedmiotdw wilgotnych .

Po zmontowaniu mebli nalezy wyregulowa¢ drzwi na prowadnicach.

Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy na state przymocowac go do Sciany.

Sprawdz rodzaj i wytrzymatosc¢ sciany. Dobierz odpowiednie wkrety i kotki do rodzaju $ciany.

Ostateczng odpowiedzialnos¢ za przymocowanie do $ciany ponosi monter mebli.

WSKAZOWKI NA TEMAT PIELEGNAC)I MEBLA

Prosimy o stosowanie n/w uwag w celu wtasciwego uzytkowania mebli:

Do odkurzania uzywac czystej suchej Sciereczki.

Jesli meble wymagaja doktadniejszego czyszczenia nalezy uzyé

zwilzonej Sciereczki a nastepnie wytrzeéje do sucha. Btyszczace czesci metalowe i szklane
czysci¢ dostepnymi w handlu srodkami, aby odzyska¢ pierwotny potysk. Nastepnie metal
wytrzec suchg scierka a szkto polerowac miekkim nie pylagcym papierem.

UWAGA! Nie uzywaé srodkéw zracych, szorujacych "nieznanych Sprayéw " z wyjatkiem
wyraznie znakowanych przeznaczonych do tego celu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PIELEGNACII MEBLI NA WYSOKI POLYSK

Nasze powierzchnie o wysokim potysku sgfabrycznie ochronione specjalng folig ochronna.
Prosimy pozostawcja na meblach do momentu zmontowania i usuniecia kurzu.

Aby otrzymac wysoki potysk, nalezy

po usunieciu folii ochronnej pozostawic¢folie potyskowg przez 12 godzin w pomieszczeniu
do stwardnienia . stosowac do czyszczenia wytgcznie bawetniang szmatke i odrobine
srodka do mycia szkta

nie stosowac ostrych srodkdéw czyszczacych z dodatkami .

Sciera¢ powierzchnie wilgotna szmatka .

nie stosowac myjki parowe;j .

nie uszkodzi¢ powierzchni ostrymi przedmiotami .

w zadnym wypadku nie naraza¢ powierzchni na mocne promieniowanie stoneczne
Szanowny kliencie, gdyby brakowatojakiej$ czesci, lub bytaby uszkodzona

prosze to oznaczyé na instrukcji montazowej i przestaé razem z reklamacja.

Jezeli uszkodzonyelement bedzie zamontowany na state reklamacja nie bedzie uznana.

Zyczymy przyjemnego uzytkowania i zadowolenia z naszych mebli.
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PRAVIDLA PRE POUZIVANIE NABYTKU:

Nébytok by mal byt pouzivany podla uréeného poutitia.

Nébytok by mal byt pouZivany v uzavretych suchych priestoroch a chraneny pred $kodlivymi
uéinkami polasia a nemal by byt vystaveny priamemu sine¢nému Ziareniu.

Nébytok by mal byt umiestneny najmenej 50 cm od aktivnych zdrojov tepla (radidtorov, atd.).

Neklad'te vihké alebo mokré predmety na povrchu nabytku

Zékladfia pre nabytok by mala byt stabilna a vyrovnana.

Po montazZi je nutné nastavenie dveri na kolajniciach.

Aby ste zabranili prevrateniu nabytku, je nutné natrvalo tento pripojit k stene.
Skontrolujte druh a pevnost steny pre vyber vhodnych podla typu steny skrutiek a kolikov.
Koneénu zodpovednost za pripevnenie na stenu nesie montér nabytku.

NAVOD NA OSETROVANIE NABYTKU

K nalezitému vyuZitiu ndbytku pouZite nasledujici poznamky:

Na odstranenie prachu poutZite ¢istud, sucht handricku.

Ak ndbytok vyZaduje dékladnejsie istenie, pouZite vlhkd handricku a nasledne potom vytrite dosucha.
Pre Cistenie lesklych kovovych a sklenenych dielov pouZivajte bezne dostupné vyrobky.

Suchou handri¢kou utrite kovové ¢asti a sklenené prvky vylestite makkym papierovym uterakom,
ktory nepusta vldkna.

POZOR! Nepouzivajte zZiadne nezname Cistiace prostriedky, brusne €istice, okrem tych,
ktoré su pre tento Ucel jasne oznacené.

NAVOD NA OSETROVANIE NABYTKU S VYSOKYM LESKOM

Vsetky nase fronty s vysokym leskom st od vyrobcu olepené ochrannymi féliami.

Neodstrariujte ochranné félie pred montazi a odstranenim prachu.

Ak chcete ziskat vysoky lesk je nutné odstrénit ochranné félie a ponechat v miestnosti na 12 hodin
leskld foliu pre vytvrdnuti.

Na cistenie pouZivajte iba bavinené handricky. Oc¢istite povrch vihkou handrickou,

nepouzivajte Ziadne chemikalie, Cisti¢ pary ani Ziadne Spicaté predmety.

Nevystavujte povrch silnému sine¢nému Ziareniu.

Ak nejaka polozka chyba alebo je poskodend, identifikujte ju v montdZznom navode a poslite
nam ju spolu s reklamaénym formuldrom.

Neinstalujte poskodené polozky. Reklaméacie natrvalo nainstalovanych sucasti nebudd uznané.

Prajeme Vam prijemné uZivanie a spokojnosti s nabytkom.
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FURNITURE USE INSTRUCTIONS:

Furniture should be used pursuant to its purpose.

Furniture should be used in closed and dry rooratepted against harmful atmospheric
conditions; moreover, it should not be exposeditectirradiance.

Furniture should be placed minimum 50cm away froonking heat sources (heaters etc.)
No wet or humid objects should be placed on fureisurfaces.

Surface where furniture to be paced should belsedior leveled.

Doors should be adjusted on the guide-way oncerdsed.

To prevent furniture to fall over, it should bedi to a wall.

To select screws and sticks proper to walls chieekind and the strength of walls.

A furniture fitter is responsible for fitting furture to walls.

FURNITURE MAINTENANCE RECOMMENDATIONS

Follow the furniture maintenance recommendationss®furniture pursuant to its purpose.

Use a dry cloth to dust.
If furniture requires more cleaning, use a wetfcknd wipe it dry. Polish shiny metal and
glass elements with a non-dust paper towel.

ATTENTION! : Do not use any unknown cleaning or scrubbing mepast from the
ones explicitly definfed this purpose.

HIGH GLOSS FURNITURE MAINTENANCE RECOMMEDATIONS

All our high gloss fronts are secured by a protectoil applied in the factory.

Do not remove proctective foil before fitting anaisting.

To achieve high gloss remove protective foil aral&ethe furniture high gloss foil for 12 to
harden.

Use only a cotton cloth for cleaning. Wipe surfasgéts humid cloth, do not use any
chemical substances, steam washer or any shappedobjects.

Do not expose surfaces to direct irradiance.

If any element is missing or damaged, mark it mfaintenance instructions and send
along with a complaint.

Do not fit any damaged elements. Complaints of peently fitted elements will not be
considered.

We hope you will find our furniture great to use.

Cz

PRAVIDLA PRO VYUZITI NABYTKU

Nabytek by ngl byt pouzivan podle geného pouZziti.

Nabytek by nl byt pouzivan v uzaenych suchych prostorech a chmampred Skodlivymi
Geinky posasi a ner#l by byt vystaven imému slunénimu zdeni.

Nabytek by nsl byt umisén nejmég 50 cm od aktivnich zdrbjtepla (radiatat, atd.).

Na povrchu nabytku neuntigite Zadné mokré nebo vihkéegplnety.

Zéakladna pro nabytek bydia byt stabilni a vyrovnana.

Po montézi je nutné nastaveni tivea kolejnicich.

Abyste zabranili fevraceni nabytku, je nutné natrvalo tentipqiit ke zdi.
Zkontrolujte druh a pevnostsly pro vylEr vhodnych Srouba koliki podle typu siny.
Koneinou odpo¥dnost za fipevreni na ze’ nese montér nabytku.

NAVOD NA OSETROVANI NABYTKU

K nalezitému vyuziti ndbytku pouzijte nasledujiozpamky:

K odstrarni prachu pouzijtéisty, suchy hatik.

Pokud nabytek vyZzadujeikladrsjsi ¢isteni, pouzijte vihky hatik a nasled&poté vytete do sucha.
Pro¢isteni lesklych kovovych a skiénych dili pouZzivejte Bzng dostupné vyrobky.

Suchym hatikem otete kovové&asti a skletiné prvky vylesite mskkym papirovym ranikem,
ktery nepousti viakna.

POZOR! NepouZzivejte zadné neznatisdici prostedky, brusnéistice, kron# t&ch, které jsou
pro tento Gel jasré ozna@ené.

NAVOD NA OSETROVANI NABYTKU S VYSOKYM LESKEM

VSechny naSe fronty s vysokym leskem jsou vyrobotpeny ochrannou folif.
Neodstraujte ochranné féliei|gd montazi a odstranim prachu.

Chcete-li ziskat vysoky lesk je nutné odstranitraohé félie a ponechat v mistnosti na 12
hodin lesklou f6lii pro vytvrzeni.

Procisténi pouzijte pouze bavémy hadik. Ocistéte povrch vihkym haidkem, nepouzivejte
Z&dné chemikalie, parnisti¢ ani Zadné Spaté gedmety.

Nevystavujte povrch silnému slufiému zéeni.

Pokud rjaké polozka chybi nebo je poSkozena, vybertenjiontdznim navodu a poSlete nam ji
spolu s reklamanim formul&em.

Neinstalujte poSkozené polozky. Reklamace natmalostalovanych s@asti nebudou uznané.

Ptejeme Vam Hjemné uzivani a spokojenost s nadbytkem.
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MARGO 250

Nr X mm|Y mm|Z mm|Szt.|Nr X mm|Y mm|Z mm|Szt.| Nr X mm|Y mm|Z mm | Szt.
1 12160 600 |16 1 |19 259 626 25 |2 17/232 |599 |16 4

2 12468 600 |16 1 10 (1793 510 |16 1 18 1455 547 2,5 4
3 2160 600 |16 1 1111816 |833 |25 |2 119239 |600 |16 3
4 12468 80 16 2 |12 ,2468 600 |16 1 120/812 500 |16 2
5 12468 600 |16 1 131812 500 |16 2 1211793 510 |16 1
6 (1780 802 |16 2 114 150 450 |16 4 1221816 |820 (2,5 |1
7 2500 |80 16 1 151150 450 |16 4 123259 618 2,5 |2
8 /1780 912 |16 1 16150 515 |16 4
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